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LETTRE RAQ3E DU 10 JUIN 1981, .CbDRBSEE AU PRESIDENT DU 
CONSEIL DE SECURITE PAR LE CImGE D'AFFAIRZS DE LA 
MISSION PEFMANENTE DE L’IRAQ AUPRES DE L'ORGANISATIGN 

DE;S NATIOiJS UNIES 

J'ai l'honneur de vous faire tenir ci-joint une lettre du Ministre des 
afffiires &%nghes de la République d'Iraq. 

Je serais reconna 
du Conseil de sikurit6 

i.sse~t que cette lettre soit diatribu& coltrne dom.mxk 
. 

Le C%+e& d'affaires, 

(Si,g&) Saib BAF'I 



Annexe -- 

Vous avez sans aucun doute appris le grave acte d'agression commis par 
Israel contre la R6publique d'Iraq. A la h 37, heure de Bagdad, le dimanche 
7 juin 1,981, neuf avions de guerre israéliens en formation ont effectué un 
raid sur Bagdad et bombardé les installations nucléaires iraquiennes - installations 
consacrées à des fins pacifiques. Ce faisant, IsrGl a commis un acte Frémédité 
d'agression contre la RGpublique d'Iraq mettant en grave danger la paix et la 
sécurité internationales dans la région. Le Gouvernement israelien a reconnu 
avoir commis cet acte d'agression. 

Je voudrais souligner à cet égard que cet acte d'agression n'est pas le 
premier du genre contre notre pays. Le 27' sefiembre 1980, deux raids ont été 
effectues sur Bagdad, egalement dirigés contre les installations nucléaires. 
Dans un communiqu6 publié Èi ce moment-là, le Gouvernement iraquien, en raison 
de considérations militaires e'c politiques et pour maintenir le moral de la 
popüla 'on, a mentionne les deux raids sans préciser qu'Israël en était l'auteur. 

Le Luuvernement de la République d'Iraq a demand$ au Pr&ident du Conseil 
de sécurité et au Secrétaire a;énéral de l'Organisation des Nations Unies de 
f .nvoquer d'urgence une réunion du Conseil afin d'examiner l'agression israélienne 
et de prendre des mesures efficaces pour y rGpondre. 

Comme vous ne l'ignorez certsin5ment pas, la RGpublique d'Iraq est partie 
au Trait6 sur la non-prolifération des armes nucléaires et son programme nucléaire 
est conçu à des fins exclusivement 
contraire à ses obligations intern it6 et de l'Accord 

tics, ee qui a ét6 pleinement 
e atomique. Qui p.-iu~ est, la cwauté 
ion&Le, telle 

a unanimement 
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La Gouvememt de la Ri$ublique d'Traq demande aux &mWWWWntS des Etat8 
Membres da l*Organisat,ion de souteoir la position de l’Iraq, qui est plein-t 
conforme au droit international, en condmmant l~agremion iar&ienna et en 
prcnmt des mesure$ interw&iouales efficaces, y ccmprifd des eamtions obligatoirce 
au titre du Chapitre VII de la C&&c des Nations Unies. Qu'il nous soit permis 
d'espher que les gouvemmnt8 manifestera& dam les ir.utancbB internationale 
letw solidaCt6 avec l'Iraq en soute& son droit légitime de poursuivre ses 
pmgrnnimes scientifiques pacifiques dans le domaine de l'énergie nUC~é8he~ 
progrmms conçus pour le dévcloppment dQme technologie au service du pro&&s 
6conotique at social et du bien-être du pctxgle iraquien et de La nation arabe. 

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente 
lettre aux Etats Membre de l'Org&eation. 

Lt Ministre des affairm étrmg&es --.-a- 
de la République d’Iraq, 

(Sigr&) Scdoun HAtWlDI 

--- 


